Rendons gloire a notre Dieu,
Lui qui fif des merveilles.

Il est présent au milieu de nous
mdinfenant et aJamais

Louons notre Seigneur,
car grande est sa puissance,
Lui qui nous a créés,
nous a donné la vie

Oui, le Seigneur nous aime,
Jl s'est livré pour nous,
Unis en son amour,

nous exultons de joie

Gloire & Dieu notre Pere,

& son Fils Jésus—Christ,

A |Esprit de lumiére,

pour les siécles des siécles
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Seigneur Jésus Christ,

venu réconcilier tous les hommes Dieu Parick Richard

Avec ton Pére et notre Peére : S . .
Béni sois—tu, prends pitié de nous. . Gloire a Dieu au plus haut de_s cieux
Seigneur, prends pitié. Seigneur, Et paix sur la terre aux hommes quiil ime,
prénds pifié. Seigneur, prénds pitié. Gloire & Dieu au plus haut des cieux,
gloire, gloire, gloire & Dieu !
geigneur ;Jéilfsv toi le ser:j/iteur fidele, Nous te louons, nous te bénissons,
evenu peche en ce monde ) nous tadorons, nous te glorifions,
EZ‘FJ“F s;z—?gUsresr?élgn?ti{éuzgﬂﬁzuesn to1: Et nous te rendons grice pour ton immense gloire.
Christ ;.gn ds i?i & 0 Christ Seigneur, Dieu le Pére tout puissant,

Seigneur His unique Jésus-Christ, Seigneur,
Agneau de Diey, le Fils du Peére

prends pitié. O Christ, prends pitié.

Seigneur Jésus, toi qui vis prés du Pere Toi qui enléves tous les péchés,
et nous attires vers lui Sauve—nous du mal, prends pitié,
Dans l'unité du Saint Esprit : Assis auprés du Peére, écoute nos priéres.
Béni sois-tu, prends pitié de nous. Car toi seul es Saint et Seigneur,
Sengneur,_F rends pitié. Seigneur, Toi seul es le Trés Haut Jésus Christ,
preénds pifié. Selgneur‘, prénds pitié. Avec le Saint Esprit, dans la gloire du Pere
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2 Premieére Lecture Lecture du livre des Qctes des aft%ned« Ac 2, 4247

@ es fréres étaient assidus a lenseignement des Apétres et a la communion

fraternelle, & la fraction du pain et aux prieres. La crainte de Dieu était dans tous

les cceurs a la vue des nombreux prodiges et signes accomplis par les Apétres.

Tous les croyants vivaient ensemble, et ils avaient tout en commun ; ils vendaient
leurs biens et leurs possessions, et ils en partagedient le produit entre tous en fonction des
besoins de chacun. ghaque jour, dun méme cceur, ils fréquentaient assiddment le Temple, ils
rompaient le pain dans les maisons, ils prendient leurs repas avec dllégresse et simplicité de
ceeur ; ils loudient Dieu et avaient la faveur du peuple tout entier. Chaque jour, le Seigneur leur
adjoignait ceux qui allaient étre sauvés. - Parole du Seigneur.

SauIne On m'a poussé, bousculé pour mabattre ;
Psaume 117 mais le Seigneur m'a défendu.
Ma force et mon chant, c'est le Seigneur ;

Rendlez grace au Selgneur : il est pour moi le salut.

Il est bon ! Clameurs de joie et de victoire
Eternel est son amour ! sous les tentes des justes.
Qui, que le dise Jsraél : La pierre quont rejetée les batisseurs
Eternel est son amour ! est devenue la pierre dangle ;
Que le dise la maison d'’Aaron : clest la [ceuvre du Seigneur,
Eternel est son amour | la merveille devant nos yeux.
Quils le disent, ceux qui craignent le Seigneur : Voici le jour que fit le Seigneur,
Eternel est son amour ! quil soit pour nous jour 3e féte et de joie !

Z[Deuxieme Lecture (N e

< @M Lep-voug deg UWWW e voug ng”m @o@g/x/@ nowvelle »
%ﬂ éni soit Dieu, le Pére de notre Seigneur Jésus Christ : dans sa grande miséricorde,

il nous a fait renditre pour une vivante espérance grace a la résurrection de
Jésus Christ dentre les morts, pour un héritage qui ne connditra ni corruption, ni
souillure, ni flétrissure. Cet héritage vous est réservé dans les cieux, a vous que
1a puissance de Dieu gqrde par la foi, Four un salut prét a se révéler dans les derniers temps.
Aussi vous exultez de joie, méme sil faut que vous soyez dffligés, pour un peu de temps
encore, par toutes sortes dépreuves ; elles vérifieront la valeur de votre foi qui a bien plus de
prix que lor - cet or voué a disparditre et pourtant vérifié par I feu -, afin que votre foi
regoive louange, ?loire et honneur quand se révélera Jésus Christ. Lui, vous aimez sans lavoir
wu ; en lui, sans le voir encore, vous mettez votre foi, vous exultez dune joie inexprimable et

remplie de gloire, car vous allez obtenir le salut des @mes qui est [aboutissement de votre foi.
- Parole du Seigneur.

Alldduia. Alléluia. Alléluia.

¥ Thomas, parce que tu m'as vu, tu crois,
dit le Seigneur. .
Heureux ceux qui crolent Sans avoir vu !97




Jn 20,19-31
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@ ‘était aprés la mort de Jésus. Le soir venu, en ce premier jour de la semaine, alors jue

5
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les portes du lieu oU se trouvdient les disciples étaient verrouilées par crainte des

Juifs, Jésus vint, et il était la au miieu deux. Jl leur dit : « La paix soit avec vous | >

Aprés cette parole, il leur montra ses mains et son c6té. Les disciples furent remplis de
f'oie en voyant le Seigneur. Jésus leur dit de nouveau : < La paix soit avec vous | De méme que
e Pére ma envoyé, moi aussi, je vous envoie. » Ayant ainsi parlé, il souffla sur eux et il leur dit :
<« Recevez |Esprit Saint. A qui vous remettrez ses péchés, ils seront remis ; & qui vous
maintiendrez ses péchés, ils seront maintenus. > Or, lun des Douze, Thomas, appelé Didyme
(Cest-a-dire Jumeau), n'était pas avec eux quand Jésus était venu. Les autres disciples Ui
disaient : « Nous avons vu le Seigneur | > Mais il leur déclara : < Si je ne vois pas dans ses
mains la marque des clous, si je ne mets pas mon doigt dans la marque des clous, si je ne
mets pas la main dans son c6té, non, je ne croirai pas | > Huit jours plus tard, les disciples se
trouvaient de nouveau dans la maison, et Thomas était avec eux. Jésus vient, alors que les
portes étaient verrouilées, et il était la au miieu deux. Jl dit : < La paix soit avec vous | » Puis il
dit & Thomas : « Avance ton doigt ici, et vois mes mains ; avance ta main, et mets-la dans mon
coté : cesse détre incrédule, sois
croyant. > Alors Thomas lui dit : « Mon
Seigneur et mon Dieu | > Jésus li dit : «
Parce que tu mas wy, tu crois. Heureux
ceux qui croient sans avoir vu. > Jly a
encore beaucoup dautres signes que
Jésus a faits en présence des discirjes
et qui ne sont pas écrits dans ce livre.
Mais ceux-la ont été écrits pour que
vous croyiez que Jésus est le Christ, le
Fils de Dieu, et pour gqu'en croyant, vous
ayez la vie en son nom. - Acclamons la
Parole de Diev.

v
i,

r&%ﬁ%ersgﬂe Souviens-Toi Seigneur de ton amour |

PRIERE SUR LES OFFRANDES
Priez, fréres et seurs : que mon sacrifice,
qui est aussi le vatre, soit agréable a Dieu le Pére tout-
puissant.
R/. Que le Seigneur recoive de vos mains
PREPARATION DES DONS ce sacrifice a la louange et @ la gloire de
Tu es beni, Seigneur, Dieu de l'univers : son nom, pour notre bien et celui de toute |'Eglise.
nous avons regu de ta bonté le pain que .
nous te présentons, fruit de la terre et du PRIERE EUCHARISTIQUE
travail des hommes ; il deviendra pour nous |e pain de la vie.  Le Seigneur soit avec vous.
R/. Béni soit Dieu, maintenant et toujours ! R/. Et avec votre esprit.
Tu es beni, Seigneur, Dieu de ['univers : Elevans notre ceur.

nous avons regu de ta bonté le vin que nous te présentons, R/, Nous le tournons vers le Seigneur.
fruit de la vigne et du travail des hommes ; il deviendra pour ~ Rendons grace au Seigneur notre Dieu.
nous le vin du Royaume éternel. R/. Cela est juste et bon.

R/. Béni snit Dieu, maintenant et toujours !
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Nous tavons reconnu Seigneur @ la fraction du pain
Notre cceur est tout brolant

quand nous venons jusqud toi

Fortifie notre foi, 0 Christ, en cette communion

Fais de nous un seul corps, uni en un seul esprit

anctus
Messe Divine Miséricorde

Saint | Saint | Saint le Seigneur,
Dieu de [univers !-bis

Le ciel et la terre sont remplis de
ta gloire

Hosanna, Hosanna au plus haut
des cieux -bis

Béni soit celui qui vient au nom du
Seigneur

Hosanna, Hosanna au plus haut
des cieux -bis

A namnese

U8 Nous venons tadorer, Seigneur, en partageant le pain
Notre roj, notre pasteur, Jésus notre Rédempteur |
Tu découvres ta gloire, 0 Christ, en cette communion
Ouvre-nous le chemin, regois-nous auprés de toi
Messe Divine Miséricorde o ) ) )
Nous voici affamés, Seigneur tout petits devant toi
Sous nos yeux tu multiplies le pain qui donne la vie
Tu tes fait nourriture, 0 Christ, en cette communion
Conduis-nous au bonheur promis & tes serviteurs

Gloire a toi qui étais mort,
Gloire a toi qui es vivant,
Notre sauveur et notre Dieu,
Viens, Seigneur_Jésus !
Viens, Seigneur Jésus |

g vé Maria
esse Divine Misérlcorde Je vous salue Marie comblée de gréice, le Seigneur est
Agneau de Diev, avec vous, Vous étes bénie enfre toutes les femmes, et
qui enléves les péchés du monde, 3655 vatre enfant est béni I sainte Marie, Mére de Dieu,
2 Prends pitié de nous -is priez pour nous, pauvres pécheurs, Maintenant et a
3- Donne-nous la paix -bis Uheure de lamort, Amen, Amen, Aléluia

i
C”e_z de joie, - S Z Louez Dieu dans sa grandeur,
Christ est ressuscité | = i louez Dieu notre Sauveur |
Il est vivant comwme il lavait . Sans fin lovez le Seigneur !
romis : Christ ressuscité |

Alléluia, Christ est ressuscité | f ’

Il nous ouvre la vie | -
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